13.

14.

15.

16.

17.

18.

Partner wiodacy udostepnia dokumenty oraz
udziela niezbednych wyjasnien wiasciwemu
Kontrolerowi, = Wspo6inemu  Sekretariatowi
Technicznemu lub Instytucji Zarzgdzajgcej, we
wskazanym przez te podmioty terminie.
Partner wiodacy wspodtpracuje z zewnetrznymi
kontrolerami, audytorami, ewaluatorami i
poddaje sie kontrolom lub  audytom
przeprowadzanym przez uprawnione stuzby
krajowe i unijne, a takze monitoruje wdrozenie
zalecen z tych audytéw lub kontroli przez
partnerow projektu.

Partner wiodacy po otrzymaniu dofinansowania
od Instytucji Zarzgdzajgcej przekazuje jego
odpowiednig czes¢ pozostalym partnerom
projektu, w  wysokosci wynikajgcej =z
czesciowych wnioskow o ptatnos¢, o ktorych
mowa w § 10 ust. 1, bez zbednej zwioki i bez
potrgcen.

Partner wiodacy niezwiocznie informuje
Instytucje Zarzadzajgca o takiej zmianie statusu
prawnego swojego lub ktoregokolwiek z
partnerow projektu, ktéra skutkuje
niespetnieniem wymagan odnosnie do partnera
wiodgcego lub partnera projektu okreslonych w
Programie.

Partner wiodacy niezwiocznie informuje
Wspélny Sekretariat Techniczny i Instytucje
Zarzgdzajgcg o upadiosci, likwidacji lub
bankructwie  ktéregokolwiek z  partneréw
projektu, a takze o zaprzestaniu realizacji
projektu przez ktéregokolwiek z partnerow
Partner wiodacy przechowuje dokumentacje
dotyczgcg wdrazania projektu zgodnie z art. 71
i art. 140 rozporzadzenia ogodlnego. Jezeli
projekt nie zawiera inwestycji w infrastrukture
lub inwestycji  produkcyjnych,  wszystkie
dokumenty sg udostepniane przez okres dwoch
lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po
ztozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia
wydatkéow, w ktérym ujeto ostatnie wydatki
dotyczgce  zakonczonego  projektu W
przypadku, gdy projekt zawiera inwestycje w
infrastrukture lub inwestycje produkcyjne,
dokumentacja bedzie udostepniana co najmniej
przez okres pieciu lat od daty ptatnosci
koncowej na rzecz projektu lub przez okres
dwaoch lat od dnia 31 grudnia nastepujgcego po
zfozeniu do Komisji Europejskiej zestawienia
wydatkéw, w ktérym ujeto ostatnie wydatki
dotyczace projektu — w zaleznosci od tego,
ktory termin uptywa pozniej. W przypadku gdy
w projekcie partner wiodacy lub partner projektu
udziela pomocy de minimis lub pomocy
publicznej (tzw. pomoc posrednia), partner
wiodgcy zobowigzuje sie przechowywac
dokumenty dotyczgce pomocy de minimis lub
publicznej udzielanej w projekcie przez okres

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Veduci partner spolupracuje s externymi
kontrolérmi,  auditormi,  hodnotitelmi  a
podrobuje  sa  kontroldm a  auditom
vykonavanym opravnenymi narodnymi a
europskymi subjektmi a monitoruje
implementaciu  odporuc¢ani auditov  alebo
kontrol projektovymi partnermi.

Veddci partner po obdrzani finanéného
prispevku od Riadiaceho organu poskytuje jeho
primerani  Cast  ostatnym  projektovym
partnerom, vo vyske vyplyvajlcej z Ciastkovych
Ziadosti o platbu, uvedenych v § 10 ods. 1, ato
bez zbyto¢ného odkladu a bez akychkolvek
zrazok.

Veduci partner bezodkladne informuje Riadiaci
organ o zmene svojho pravneho statusu alebo
statusu projektovych partnerov, ktora ma za
nasledok nesplnenie poziadaviek vo vztahu k
veducemu partnerovi alebo projektovému
partnerovi, ktoré su uréené Programom.
Veduci  partner  bezodkladne informuje
Spolo¢ny technicky sekretariat a Riadiaci organ
o konkurze, likvidacii alebo bankrote
ktoréhokolvek z projektovych partnerov, alebo
o tom, Ze ktorykolvek z partnerov nerealizuje
projekt.

Veduci partner uchovava dokumentaciu
tykajucu sa implementéacie projektu v stlade s
¢l. 71 a €l. 140 v8eobecného nariadenia. Pokial
projekt nezahfila investicie do infrastruktury
alebo investicie do vyroby, vSetky dokumenty
sa spristupfiuju po&as obdobia dvoch rokov odo
dita 31. decembra nasledujuceno po
predioZenia vykazu vydavkov, ktory obsahoval
posledné vydavky tykajuce sa ukonceného
projektu, Eurdpskej komisiiV pripade, ak projekt
zahfha investicie do infradtruktury alebo
investicie do vyroby, bude sa dokumentacia
spristupfiovat’ minimalne po¢as obdobia piatich
rokov od datumu zaverecnej platby pre projekt,
alebo poctas obdobia dvoch rokov odo dna 31.
decembra nasledujuceho po predloZeni vykazu
vydavkov, ktory obsahuje posledné vydavky
tykajuce sa projektu, Eurépskej komisii — v
zavislosti od toho, ktora lehota uplynie neskor.
V pripade, ked veduci partner alebo partner
poskytuje v projekte pomoc de minimis alebo
Statnu pomoc (tzv. nepriamu pomoc), veduci
partner sa zavazuje uchovavat dokumenty
tykajuce sa pomoci de minimis alebo $tatnej
pomoci poskytnutej v projekte na obdobie 10
rokov, potitajic odo dfia jej poskytnutia a to
spdsobom zaistujucim dévernost a
bezpecénost'.12

Veduci partner, pod hrozbou sankcii uvedenych
v § 17, zodpoveda za udrzatelnost projektu po
dobu piatich rokov od datumu refundacie
zavereénej Ziadosti o platbu Riadiacim

2\ pripade, ak vedtci partner alebo partner projektu poskytne $tatnu pomoc alebo pomoc de minimis (tzv. nepriamu pomoc) ,
je potrebné uplatiiovat pravidla pre uchovavanie uvedené v poslednej vete ods. 18.



19.

20.

21.

22.

23.

10 lat, liczac od dnia jej udzielenia, w sposoéb
zapewniajgcy poufnosé i bezpieczenstwo. 5
Partner wiodacy, pod rygorem sankcji
wskazanych w § 17, odpowiada za utrzymanie
trwatosci projektu przez okres pieciu lat od daty
wyplacenia ptatnosci koncowej przez Instytucje
Zarzadzajaca oraz na warunkach okreslonych
w przepisach prawa unijnego oraz aktualnym
Podreczniku beneficjenta.

Partner wiodacy, w przypadku gdy ktérykolwiek
z partnerow projektu wycofa sie z realizacji
projektu, w czesci, za ktérg odpowiedzialny byt
dany partner projektu, zapewnia zgodne z
umowg wykorzystanie produktow bedacych
efektem projektu oraz trwato$¢ projektu.

W przypadku gdy partner wiodacy nie
wywigzuje sie ze swoich obowigzkéw w
zakresie: wnioskowania o ptatnos¢, informacji i
promocji, poddania sie kontroli lub audytu,
Instytucja Zarzagdzajgca moze, niezaleznie od
prawa Instytucji Zarzadzajgcej do rozwigzania
umowy zgodnie z § 18, wstrzymac ptatnosci na
rzecz projektu do czasu, gdy partner wiodacy
wywigze sie ze swoich zobowigzan.

Za sprawdzenie warunkow dopuszczalnosci
pomocy de minimis lub pomocy publicznej
odpowiada podmiot, ktéry posiada uprawnienia
do udzielenia pomocy (zgodnie z § 2 ust. 7).
Podmiot ubiegajacy sie 0 pomoc de minimis do
wniosku o udzielenie pomocy zatgcza:

a) kopie wydanych przez podmiot udzielajgcy
pomocy posiadajacy siedzibe na terytorium
Polski zaswiadczen o pomocy de minimis
lub zaswiadczeh o pomocy de minimis w
rolnictwie lub zaswiadczen o pomocy de
minimis w rybotowstwie, jakie otrzymat w
roku, w ktérym ubiega sie o pomoc, oraz w
ciggu 2 poprzedzajgcych go lat, albo
os$wiadczenia o wielkosci takiej pomocy

otrzymanej w tym okresie, albo
o$wiadczenia o0 nieotrzymaniu takiej
pomocy w tym okresie;

b) formularz informacyjny zawierajacy
informacje niezbedne do udzielenia
pomocy de minimis, dotyczace w

szczegoélnosci podmiotu ubiegajgcego sie
o pomoc de minimis i prowadzonej przez
niego dzialalnosci gospodarczej oraz
wielkoéci i przeznaczenia  pomocy
publicznej otrzymanej w odniesieniu do
tych samych kosztow kwalifikujgcych sie
do objecia pomoca, na pokrycie ktérych ma
by¢ przeznaczona pomoc de minimis.

20.

21.

22.

23.

24.

organom, za podmienok stanovenych v
pravnych predpisoch EU a v aktualnej Priru¢ke
pre prijimatela.

Veduci partner, v pripade, Z2e akykolvek
projektovy partner odstupi od realizacie
projektu, v ¢asti, za ktort bol dany projektovy
partner zodpovedny, v sulade so zmluvou
zabezpeluje udrzatelnost projektu a vyuZitie
vystupov, ktoré su vysledkom projektu.

V pripade, Ze veduci partner neplni svoje
povinnosti v nasledovnom rozsahu:
predkladanie zZiadosti o platbu, dodrziavanie
pravidiel o informacii a propagacii, podrobenie
sa kontrole alebo auditu, Riadiaci organ moéze,
bez ohladu na pravo Riadiaceho organu,
vypovedat zmluvu podla § 18 alebo pozastavit
platby pre projekt, kym veduci partner nespini
svoje povinnosti.

Za overenie podmienok predpokladanej pomoci
de minimis alebo Statnej pomoci zodpoveda
subjekt, ktory ma opravnenia na udelenie
pomoci (v sulade s § 2 ods. 7).13

Subjekt uchadzajuci sa o pomoc de minimis k
Ziadosti o poskytnutie pomoci priklada:

a) koépiu prehlaseni o pomoci de minimis,
alebo pomoci de minimis v
polnohospodarstve, alebo prehlaseni o
pomoci de mnimis v sektore rybolovu,
vydanych subjektom, poskytujucim pomoc,
ktory ma sidlo ma uzemi Pol'ska, ake ziskal
v roku, v ktorom ziada o pomoc, a pocas 2
predchadzajucich rokov, alebo vyhlasenia
o velkosti takejto pomoci ziskanej v tomto
obdobi, alebo prehlasenia o neziskani
takejto pomoci v tomto obdobi;

b) informaény formular obsahujuci informacie
nevyhnutné na poskytnutie pomoci de
minimis, tykajuce sa predovSetkym
subjektu uchadzajuceho sa o pomoc de
minimis a jeho podnikatelskej ¢innosti ako
aj vysky a ucelu statnej pomoci poskytnutej
vo vztahu ktym istym vydavkom,
opravnenym na pomoc, na pokrytie ktorych
ma byt uréena pomoc de minimis.

Subjekt uchadzajuci sa o Statnu pomoc k
Ziadosti o poskytnutie pomoci priklada
informagny formular obsahujici informacie
tykajuce sa subjektu uchadzajuceho sa o
pomoc a jeho podnikatelskej ¢innosti ako aj
informacie o poskytnutej $tatnej pomoci,
predovsetkym uvedenie dha a pravneho

$ W przypadku udzielania przez partnera wiodgcego lub partnera projektu pomocy publicznej lub pomocy de minimis (tzw.
pomoc posrednia) nalezy stosowa¢ zasady przechowywania okreslone w ostatnim zdaniu w ust. 18.

6 Ust. 22-31 stosuje sie w przypadku, gdy partner wiodacy lub partner projektu udzielajg pomocy publicznej lub pomocy de

minimis.

2 Odseky 22 az 31 sa uplatiiuju v pripade, ked veduci partner alebo partner projektu poskytuju $tatnu pomoc alebo pomoc de

minimis.
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24.

25.

26.

27.

28.

Podmiot ubiegajgcy sie o pomoc publiczng do
whniosku o udzielenie pomocy zatacza formularz
informacyjny zawierajgcy informacje dotyczgce
podmiotu ubiegajgcego sie o pomoc i
prowadzonej przez niego  dziatalnosci
gospodarczej oraz informacje o otrzymanej
pomocy publicznej, w szczegdlnosci wskazanie
dnia i podstawy prawnej jej udzielenia, formy i
przeznaczenia, albo oswiadczenia o}
nieotrzymaniu takiej pomocy.

W przypadku udzielenia w projekcie pomocy de
minimis lub pomocy publicznej podmiot
udzielajgcy pomocy zobowigzany jest w
szczegolnosci do:

a) wydania beneficjentowi pomocy
zaswiadczenia stwierdzajgcego, ze
udzielona pomoc jest pomoca de minimis
albo pomoca de minimis w rolnictwie lub w
rybotéwstwie (zaswiadczenie wydaje sie z
urzedu w dniu udzielenia tej pomocy) albo
poinformowania pisemnie beneficjenta
pomocy publicznej o braku obowigzku jej
notyfikacji Komisji Europejskiej oraz o
numerze referencyjnym nadanym przez
Komisje;

b) sporzadzenia i przekazania sprawozdania
0 udzielonej pomocy publicznej lub
pomocy de minimis albo informacji o
nieudzieleniu takiej pomocy.

W przypadku, gdy wartos¢ faktycznie
udzielonej pomocy de minimis jest inna niz
wartos¢ pomocy wskazana w wydanym
zaswiadczeniu, o ktérym mowa w ust. 25 lit. a,
podmiot udzielajgcy pomocy wydaje nowe
zaswiadczenie 0 udzieleniu pomocy de
minimis, w terminie 14 dni od dnia stwierdzenia
tego faktu. W nowym zas$wiadczeniu wskazuje
sie wlasciwg warto$¢ pomocy oraz stwierdza
sie utrate waznosci poprzedniego
zaswiadczenia.

W przypadku, gdy podmiotem uprawnionym do
udzielenia pomocy de minimis lub pomocy
publicznej jest podmiot majacy siedzibe w
Polsce, podmiot ten sporzadza i przedstawia
Prezesowi UOKIK” sprawozdanie o udzielonej
pomocy albo informacje o nieudzieleniu
pomocy, za posrednictwem aplikacji SHRIMP,
o zakresie i w terminie okreslonym w
rozporzadzeniu wydanym na podstawie art. 35
pkt 1 ustawy z dnia 30 kwietnia 2004 r. o
postepowaniu w  sprawach dotyczgcych
pomocy publicznej (Dz.U. z 2016 r. poz. 1808,
j-t. zpoézn. zm.).

W przypadku zmiany wartosci udzielonej
pomocy wykazanych w sprawozdaniu o
udzielonej pomocy, podmiot udzielajacy

7 Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow.
4 Urzad Ochrony Konkurencji | Konsumentow.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

zakladu jej poskytnutia, formy a ucelu, alebo
potvrdenia o neziskani takejto pomoci.

V pripade poskytnutia v projekte pomoci de
minimis alebo $tatnej pomoci subjekt pomoci
poskytujuci pomoc sa zavazuje:

a) vydat prijemcovi pomoci potvrdenie o tom,
Ze poskytnuta pomoc je pomoc de minimis
alebo pomoc de minimis v sektore
pofnohospodarstva alebo rybolovu
(potvrdenie vydava urad v defi udelenia
tejto pomoci) alebo pisomne prijemcu
statnej pomoci informovat o chybajlcej
povinnosti jej notifikacie Eurdpskej Komisii
ako aj o referenénom cisle udelenom
Komisiou;

b) vytvorit a zaslat spravu o poskytnutej
$tatnej pomoci alebo pomoci de minimis
alebo informacie o neposkytnuti takejto
pomoci.

V pripade, ak hodnota skuto¢ne poskytnute;
pomoci de minimis je ina ako hodnota pomoci
uvedena vo vydanom vyhlaseni, ktoré sa
spomina v ods. 25 bod 1, subjekt poskytujdci
pomoc vydava nové potvrdenie o poskytnuti
pomoci de minimis, v lehote 14 dni odo dia
zistenia tejto skuto€nosti. V novom potvrdeni sa
uvedie spravna hodnota pomoci a potvrdi sa
koniec platnosti predchadzajuceho potvrdenia.
V pripade, kedy opravnenym subjektom na
poskytnutie pomoci de minimis alebo $tatnej
pomoci je subjekt so sidlom v Polsku, tento
subjekt vytvori a predkiada predsedovi UOKIiK*
spravu o poskytnutej pomoci alebo informaciu o
neposkytnuti pomoci, prostrednictvom aplikacie
SHRIMP, o rozsahu a v termine uvedenom v
nariadeni vydanom na zaklade ¢l. 35 bod 1
zakona zo dna 30. aprila 2004 o Statnej pomoci
(1808/2016 Z.z., vz.n.p.).

V pripade zmeny hodnbt poskytnutej pomoci
uvedenych v sprave o poskytnutej pomoci,
subjekt poskytujuci pomoc vytvori a odosle
aktualizovanu spravu

V pripade, kedy sa zmena tyka hodnoty
poskytnutej pomoci de minimis, povinnost
uvedena v ods. 28 sa tyka pomoci poskytnutej
v rovnakom roku, v ktorom subjekt poskytujuci
pomoc ziskal informaciu o zmene, alebo v
priebehu 2 predchadzajucich rokov.

Vytvorenie a zasielanie aktualizovanej spravy o
poskytnuti pomoci sa riadi prislusnymi
ustanoveniami ods. 27.



29.

30.

31.

pomocy sporzagdza i przekazuje zaktualizowane
sprawozdanie.

W przypadku gdy zmiana dotyczy wartosci
udzielonej pomocy de minimis obowigzek
okreslony w ust. 28 dotyczy pomocy udzielonej
w tym samym roku, w ktérym podmiot
udzielajgcy pomocy uzyskat informacje o©
zmianie, lub w ciagu 2 poprzedzajgcych go lat.
Do sporzadzania i przekazywania
zaktualizowanego sprawozdania o udzielonej
pomocy stosuje sie odpowiednio postanowienia
ust. 27.

Szczegdtowe informacje oraz wzory
dokumentdéw w zakresie pomocy de minimis
albo pomocy publicznej znajdujg sie na stronie
internetowej Programu.

§9.

SKLADANIE CZESCIOWEGO WNIOSKU O
PLATNOSC | WERYFIKACJA WYDATKOW

Partner wiodgcy przedklada wiasciwemu
Kontrolerowi  sporzadzone przez siebie
czesciowe wnioski o piatnos¢ z realizacii
wiasnej czesci projektu wraz z zatgcznikami w
terminach i na zasadach okreslonych w
umowie, zgodnie z postanowieniami
aktualnego Podrecznika beneficjenta.
Czesciowy wniosek o ptatnos¢ sktadany jest, co
do zasady, za okres kolejnych trzech miesigcy,
przy czym poczatek pierwszego okresu
sprawozdawczego rozpoczyna sie w dniu
rozpoczecia rzeczowej realizacji  projektu,
okreslonym w § 5 pkt 1, a konczy sie w terminie
trzech miesiecy od dnia podpisania umowy.
Kontroler dokonuje weryfikacji czesciowego
wniosku o pfatnos¢ oraz kwalifikowalnosci
zadeklarowanych ~w  nim  poniesionych
wydatkéw. Weryfikacja przebiega zgodnie z
przepisami, wytycznymi lub  procedurami
ustanowionymi w danym panstwie
cztonkowskim, z uwzglednieniem zasad
ustanowionych w Programie.

Weryfikacja administracyjna wydatkow
partnera wiodacego jest prowadzona z
wykorzystaniem SL2014, na podstawie danych
w nim zarejestrowanych i dokumentow
przediozonych przez partnera wiodgcego.

W przypadku wykrycia biedéw w czesciowym
wniosku o pfatnosé, Kontroler:

1) uzupeinia braki lub poprawia omytki, w
przypadku ich oczywistego charakteru,
zawiadamiajgc o tym partnera wiodgcego;

2) wzywa partnera wiodgcego do poprawienia
badz uzupetnienia czesciowego wniosku o
ptatnos¢ lub dostarczenia dodatkowych
wyjasnien.

31. Vzory dokumentov (prehlasenia, potvrdenia o

poskytnuti pomoci de minimis, informaéné
formulare) nevyhnutné na realizaciu opravneni
a povinnosti vyplyvajlcich z pomoci de minimis
v projekte alebo $tatnej pomoci sa nachadzaju
na internetovej stranke Programu.

§9.

PREDKLANIE CIASTKOVEJ ?IADOSTI (o]
PLATBU A KONTROLA VYDAVKOV

Veduci partner  predklada  prislusnému
Kontrolérovi vypracované Ciastkové Ziadosti o
platbu z realizacie viastnej ¢asti projektu, spolu
s prilohami, a to v lehotach a za podmienok

stanovenych v zmluve, v sulade s
ustanoveniami  aktualnej Prirucky pre
prijimatela.

Ciastkova Ziadost o platbu je spravida
predkladand za obdobie troch po sebe
nasledujicich ~ mesiacov, pricom  prve

monitorovacie obdobie sa zaina v den
zadiatku vecnej realizacie projektu. Tento den
je urceny v § 5 bod 1, a kon¢i sa do troch
mesiacov od diia uzatvorenia zmluvy.
Kontrolér kontroluje Ciastkova ziadost o platbu
a opravnenost vydavkov deklarovanych v tejto
Ziadosti. Kontrola prebieha v silade s
predpismi, pokynmi alebo postupmi
stanovenymi v danom &lenskom $tate, v sulade
s0 zasadami stanovenymi v Programe.

Administrativna kontrola vydavkov veduceho
partnera je vykonavana v systéme SL2014, na
zaklade udajov v fiom registrovanych a
dokumentov predlozenych veducim partnerom.

V pripade zistenia chyb v Ciastkovej Ziadosti o
platbu, kontrolér:

1) dopliuje nedostatky alebo opravuje chyby,
v pripade, Ze su zjavné a informuje o tom
veduceho partnera;

2) vyzyva veduceho partnera na opravenie
alebo doplnenie giastkovej Ziadosti o platbu
alebo poskytnutie dodatoénych vysvetleni.

Na zZiadost a v lehotach stanovenych
kontrolérom,  veduci  partner  predklada
dokumenty potrebné na vykonanie kontroly
iastkovej ziadosti o platbu, opravuje Ciastkovu
siadost o platbu, odstrafiuje chyby alebo
poskytuje dodatoéné vysvetlenia.

V pripade pauséaineho vyuctovania nepriamych
vydavkov, ich vysku schvaluje kontrolor v
kazdej ciastkovej ziadosti o platbu so
zohfadnenim sadzby $pecifikovanej v ziadosti o
poskytnutie financného prispevku a hodnoty



10.

11.

Na zadanie i w terminach wyznaczonych przez
Kontrolera, partner wiodacy przekazuje
dokumenty niezbedne  do  weryfikacji
czesciowego wniosku o ptatnosé, poprawia
czesciowy wniosek o ptatno$¢, usuwa btedy lub
dostarcza dodatkowe wyjasnienia badz
uzupetnienia.

W przypadku rozliczania kosztéw pos$rednich
ryczattem, ich wysokos¢ jest zatwierdzana
przez Kontrolera w kazdym czesciowym
wniosku o ptatno$¢ z uwzglednieniem stawki
okreslonej we wniosku o dofinansowanie i
wartosci zatwierdzonych w danym wniosku
kosztéw bezposrednich personelu partnera
wiodgcego.

W przypadku
bezposrednich

rozliczania kosztow
personelu ryczattem, ich
wysokos¢ jest =zatwierdzana w kazdym
czesciowym wniosku o platnos¢ przez
Kontrolera, z uwzglednieniem wysokosci stawki
okreslonej we wniosku o dofinansowanie i
wartosci zatwierdzonych w danym wniosku
kosztow bezposrednich partnera wiodgcego
innych niz koszty bezposrednie personelu.
Jezeli w trakcie weryfikacji czesciowego
wniosku o platnos¢ zostanie stwierdzone, ze
krajowe lub unijne przepisy Ilub zasady
okreslone w aktualnym Podreczniku
beneficjenta dotyczace realizacji projektu, w
szczegdblnosci w zakresie udzielania zamowien
publicznych lub zachowania zasady
konkurencyjnosci, szczegdtowo opisanej w
aktualnym Podreczniku beneficienta, zostaty
naruszone, odpowiednie wydatki mogg zostac
uznane w cafoéci lub w czesci za wydatki
poniesione nieprawidlowo oraz pomniejszone
przez Kontrolera w czesciowym wniosku o
ptatnos¢. Dotyczy to takze wydatkow
poniesionych przed podpisaniem umowy.
Ustalenie wysokosci wydatkow poniesionych
nieprawidtowo w zakresie udzielania zamoéwien
publicznych lub zachowania zasady
konkurencyjnosci  nastepuje  zgodnie z
przepisami lub zasadami krajowymi. Jezeli w
panstwie cztonkowskim nie ustanowiono
stosownych przepiséw lub zasad, do okre$lenia
wysokosci wydatkéw poniesionych
nieprawidtowo zastosowanie ma aktualny
dokument wydany przez Komisje Europejskg
dotyczacy okreslania korekt finansowych.
Zasady postepowania w przypadku
stwierdzenia wydatkéw poniesionych
nieprawidiowo reguiuje aktualny Podrecznik
beneficjenta lub wytyczne krajowe w zakresie
korygowania wydatkdéw i nakladania korekt
finansowych, jezeli zostaly ustanowione w
panstwie cztonkowskim.
Dochéd wygenerowany w danym okresie
sprawozdawczym w wyniku realizacji projektu
w czesci realizowane] przez partnera
wiodacego, ktory nie zostat uwzgledniony na
etapie przyznania kwoty dofinansowania dla

8.

10.

schvalenych v danej ziadosti priamych
personalnych vydavkov vedlceho partnera.

V pripade pausalneho vyUétovania priamych
personalnych nakladov, ich vysku schvaluje
kontrolor v kazdej Ciastkovej Ziadosti o platbu so
zohladnenim sadzby $pecifikovanej v Zziadosti o
poskytnutie finanéného prispevku a hodnoty
schvalenych priamych vydavkov v danej
Ziadosti veduceho partnera inych ako priame
personaline vydavky.

Ak sa v priebehu kontroly Ciastkovej Ziadosti o
platbu zistilo, ze narodné alebo eurépske
pravne predpisy alebo zasady uvedene Vv
aktudinej Prirucke prijimatela tykajlice sa
realizacie projektu, najmé v rozsahu zadavania
zékaziek alebo dodrzania zasady
konkurencieschopnosti, podrobne opisanej v
aktualnej Prirucke pre prijimatela, boli
porusené, vtedy prislusné vydavky mézu byt
giasto¢ne alebo uplne povaZované za
neopravnene vynalozené vydavky a preto moze
byt kontrolérom o tuto Eiastku znizena hodnota
opravnenych vydavkov v Ciastkovej Ziadosti o
platbu. To isté plati aj pre vydavky vynaloZené
pred podpisanim zmluvy. Stanovenie vysky
neopravnene vynaloZzenych vydavkov v ramci
verejného  obstaravania alebo dodrzania
zasady konkurencieschopnosti sa uskuto¢niuje
v sllade s vnutro$tatnymi predpismi alebo
ustanoveniami. Pokial v ¢lenskom $tate neboli
stanovené vhodné predpisy alebo ustanovenia
upravujice urovanie vySky neopravnene
vynalozenych vydavkov, zavazny je aktualny
dokument vydany Eurépskou komisiou, tykajuci
sa ur¢ovania finanénych korekcii.

Postup v pripade zistenia neopravnene
vynaloZzenych vydavkov upravuje aktualna
prirucka pre prijimatela alebo vnutrostatne
predpisy, tykajuce sa korekcie vydavkov a
vykonavania finanénych korekcii, pokial take
boli stanovené v &lenskom State.

11. Prijmy vzniknuté v danom monitorovacom

obdobi v désledku realizacie projektu v Casti
realizovanej veducim partnerom, ktoré neboli
zohfadnené vo faze hodnotenia a priznania
finanéného prispevku pre projekt, znizuju
opravnené vydavky a hodnotu finan¢neho
prispevku, ktory sa ma vyplatit veducemu
partherovi.

12. Vysledok overenia Ciastkovej Ziadosti o platbu

vratane Ciastky uznanej za opravnenu a Ciastky
poskytnutého finanéného prispevku poskytne
kontrolér vedicemu partnerovi podla pravidiel
urenych v aktualnej Prirucke pre prijimatela.

§ 10.

POSKYTOVANIE FINANCNEHO PRISPEVKU
PRE PROJEKT



12.

projektu, pomniejsza wydatki kwalifikowalne i
kwote naleznego partnerowi wiodacemu
dofinansowania.

Wynik weryfikacji czesciowego wniosku o
ptatnos¢, w tym kwota wuznana za
kwalifikowaing i kwota naleznego

dofinansowania, jest przekazywany przez
Kontrolera partnerowi wiodacemu zgodnie z
zasadami okreslonymi w aktualnym
Podreczniku beneficjenta.

§10.

PRZEKAZYWANIE DOFINANSOWANIA NA
RZECZ PROJEKTU

Partner wiodacy sporzadza wniosek o ptatnosc
dla projektu na podstawie czesciowych
wnioskéw o ptatnosé i poprzez SL2014 skiada
go do Wspdlnego Sekretariatu Technicznego
na zasadach okreslonych w umowie oraz
aktualnym Podreczniku beneficjenta.

Whiosek o ptatnos¢ dla projektu jest skfadany,
co do zasady, za okres kolejnych trzech
miesiecy, przy czym poczatek pierwszego
okresu sprawozdawczego rozpoczyna sie w
dniu rozpoczecia rzeczowej realizacji projektu
okreslonym w § 5 pkt 1, a konczy sie w terminie
trzech miesiecy od dnia podpisania umowy o
dofinansowanie.

W uzasadnionych przypadkach, szczeg6inie
jezeli Program jest zagrozony ryzykiem
anulowania zobowigzan wynikajgcym z zasady
n+3, Wspdlny Sekretariat Techniczny moze
zwr6ci¢  sie do partnera wiodacego o
przedtozenie dodatkowego wniosku o ptatnos¢
dla projektu, obejmujgcego inny niz
standardowo przyjety okres sprawozdawczy. W
takim przypadku partner wiodacy sktada
wniosek o ptatnosc dla projektu na warunkach
okreslonych przez  Wspélny  Sekretariat
Techniczny.

W uzasadnionych przypadkach, zwigzanych z
zapewnieniem najbardziej efektywnego
wdrazania projektu, partner wiodacy moze
zwroci¢  sie do Wspodlnego Sekretariatu
Technicznego z wnioskiem o mozliwosé
zlozenia dodatkowego wniosku o ptatnosc dla
projektu, obejmujacego inny niz standardowy
okres sprawozdawczy.

Partner wiodacy skiada do Wspdlnego
Sekretariatu Technicznego koncowy wniosek o
ptatnos¢ dla projektu w terminie okreslonym w
§ 5 pkt 3 na zasadach okreslonych w aktualnym
Podreczniku beneficjenta.

W przypadku gdy projekt zostanie ukoficzony w
trakcie jednego okresu sprawozdawczego od
dnia podpisania umowy, partner wiodacy
przedktada do Wspdlnego Sekretariatu
Technicznego wylacznie koncowy wniosek o
ptatnos¢ dla projektu.

Wspolny Sekretariat Techniczny dokonuje
weryfikacji wniosku o ptatno$¢ dia projektu z

Veduci partner pripravuje ziadost o platbu pre
projekt na zaklade ¢iastkovych ziadosti o platbu
a prostrednictvom SL2014 ju predkiada na
Spolo€ny technicky sekretariat, v sulade so
zmluvou a aktualnou Priru¢kou pre prijimatela.

Ziadost o platbu pre projekt je spravidla
predkladana za obdobie troch po sebe
nasledujucich  mesiacov, pricom  prvé
monitorovacie obdobie sa zac¢ina v den zacatia
vecnej realizacie projektu. Tento den je uréeny
v § 5 bod 1, a kon¢i sa do troch mesiacov od
datumu podpisania zmluvy o poskytnuti
finan¢ného prispevku.

V odévodnenych pripadoch, najma ak je
Program ohrozeny rizikom poru$enia zavazkov
Programu voci Eurépskej Komisii vyplyvajucich
zo zasady n+3, Spologny technicky sekretariat
mbze poziadat veduceho partnera o
predlozenie dodato¢nej ziadosti o platbu pre
projekt, v ktorej bude uvedené iné, nez
Standardne prijaté, monitorovacie obdobie. V
takomto pripade veduci partner predklada
Ziadost' o platbu pre projekt za podmienok
stanovenych Spoloénym technickym
sekretariatom.

V oddvodnenych pripadoch, spojenych so
zabezpecenim najefektivnejsej implementacie
projektu, veduci partner moéze poziadat
Spolo€ny technicky sekretariat o moznost
podat’ dodato¢nu Ziadost o platbu pre projekt,
zahffiajucu iné monitorovacie obdobie nez
Standardné.

Veduci partner predkladd na Spolo¢ny
technicky sekretariat Ziadost o platbu pre
projekt v lehote stanovenej v § 5 ods. 1 bod 3)
v sulade s aktualnou Priruckou pre prijimatela.

V pripade, Ze projekt bude ukonceny v priebehu
jedného monitorovacieho obdobia odo dfa
podpisania zmluvy, veduci partner podava na
Spolo€ny technicky sekretariat len zavereénu
Ziadost o platbu pre projekt.

Spolo€ny technicky sekretariat kontroluje
Ziadost o platbu pre projekt s pouzitim SL2014,
na zaklade v flom registrovanych udajov a
dokumentov predloZzenych veducim partnerom.

V pripade zistenia chyb v Ziadosti o platbu pre
projekt, Spolo€ny technicky sekretariat:

1) vpripade, Ze sav Ziadosti o platbu vyskytnu
zjavné nedostatky dopifia ¢asti alebo chyby
opravuje ich a informuje o tom vediceho
partnera;

2) vyzyva veduceho partnera na opravenie
alebo doplnenie Ziadosti o platbu alebo
poskytnutie dodato¢nych vysvetleni, a to v



